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Wskazdéwki ogblne

WSKAZOWKI
SPECJALNE

- Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obnizonej
sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub umysto-
wej, lub tez osoby bez doSwiadczenia i odpowied-
niej wiedzy moga obstugiwac urzgdzenie pod
nadzorem lub samodzielnie, o ile zostaty poin-
struowane o zasadach bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumiejg ewentualne zagrozenia.
Urzadzenie nie moze by uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenia oraz konserwacji ze strony
uzytkownika nie wolno powierzac dzieciom bez
nadzoru.

- Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepi-
sOW oraz wymogow.

- Urzadzenie nie jest dopuszczone do montazu na
zewnatrz budynku.

- Urzadzenia nie wolno instalowac w strefach
ochrony 0, 1i 2. Strefy bezpieczenstwa definiuje
norma IEC 60364-7-701.

- Nalezy zachowac odlegtosci minimalne. Patrz roz-
dziat ,,Przygotowania / Miejsce montazu”.

- Zamocowac urzadzenie w sposob opisany w roz-
dziale ,Instalacja / Przygotowania”.

- Podtaczenie do sieci elektrycznej dopuszczal-
ne jest wytgcznie w formie przytacza statego.
Urzadzenie musi miec mozliwosc odtaczania od
sieci elektrycznej za pomoca wielobiegunowego
wytacznika z rozwarciem stykow wynoszacym co
najmniej 3 mm. Wymaog ten jest spetniany przez
styczniki, wytaczniki nadmiarowo-pradowe, bez-
pieczniki itd.

- Przestrzegac zabezpieczenia wymaganego dla
urzadzenia (patrz rozdziat ,Dane techniczne / Ta-
bela danych”).

- W odniesieniu do sieciowego przewodu przytg-
czeniowego i przytaczy oraz przewodow tgcza-
cych do zewnetrznych urzadzen sterujacych i re-
gulacyjnych przestrzegac rozdziatu ,,Podtgczenie
elektryczne” oraz schematu potaczen elektrycz-
nych w rozdziale ,Dane techniczne”.

OBStUGA

1. Wskazowki ogolne

Rozdziaty ,,Wskazowki specjalne” i ,,0bstuga” s przeznaczone
dla uzytkownikow urzadzenia i wyspecjalizowanych instalatorow.
Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla wyspecjalizowanego
instalatora.

Wskazéwka

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy doktad-
nie zapoznac sie z niniejszg instrukcja i zachowac jg do
pozniejszego wykorzystania. W przypadku przekazania
urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy zataczy¢ ni-
niejsza instrukcje.

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
1.1.1 Struktura wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa

HAStO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu okresSlone s3 potencjalne skutki nieprze-

strzegania wskazowki dotyczacej bezpieczenstwa.

» W tym miejscu sg okreslone Srodki zapobiegajace
zagrozeniu.

1.1.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Symbol

Porazenie pradem elektrycznym

Poparzenie
(Poparzenie)

>

1.1.3 Hasta ostrzegawcze

HASLO OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE

ZAGROZENIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-

kich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzic do
srednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

OSTROZNIE

1.2 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

Wskazowki ogolne s oznaczone symbolem umieszczo-
nym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z treScig wskazowek.
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Bezpieczenstwo

Znaczenie

Szkody materialne
(uszkodzenia urzadzenia, szkody wtdrne, szkody dla Srodo-
wiska naturalnego)

Utylizacja urzadzenia

Symbol

=S

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

1.3 Wskazowki na urzadzeniu

Znaczenie
Powietrze zewnetrzne

Symbol

[ e

Powietrze zuzyte

Powietrze odprowadzane

-

Powietrze doprowadzane

B

Filtr

O
o)
OO
OO

DI

O
<,

Elektryczna nagrzewnica wstepna

Krzyzowo-przeciwpradowy wymiennik ciepta

Wentylator

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do kontrolowanej wentylacji miesz-
kaf z centralnym prowadzeniem powietrza doprowadzanego i od-
prowadzanego.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w budownictwie miesz-
kaniowym. Moze by¢ bezpiecznie uzytkowane przez nieprzeszko-
lone osoby. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane rowniez poza bu-
downictwem mieszkaniowym, np. w budynkach gospodarczych i
przemystowych, pod warunkiem uzytkowania zgodnego z prze-
znaczeniem.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujgce ustalenia uzytkowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie niniej-
szej instrukeji obstugi oraz instrukeji obstugi uzytego osprzetu.

Zastosowania niezgodne z przeznaczeniem:

- odprowadzanie powietrza zawierajacego ttuszcze, gazy wy-
buchowe, powietrze zanieczyszczone pytem, klejace aerozole

- podtaczanie wyciggdw kuchennych i wywiewowych suszarek
bielizny, do systemu wentylacji

Nie przestawiac zaworow nawiewnych i wywiewnych w pomiesz-
czeniach. Zostaty one juz nastawione przez wyspecjalizowanego
instalatora przy uruchomieniu.

2.2 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE obrazenia ciata
. \ Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obnizonej spraw-

=
5

Parametry mocy zgodne z norma

Wyjasnienie dotyczgce okreslania i interpretacji parametrow mocy
zgodnie z normg

Norma: EN 13141-7

Parametry mocy pokazane szczegolnie w tekScie, wykresach i ar-
kuszu danych technicznych zostaty okreslone zgodnie z warunkami
pomiarowymi normy podanej w tytule tego rozdziatu.

Znormalizowane warunki pomiarowe z reguty nie odpowiadaja
catkowicie warunkom wystepujgcym u uzytkownika instalacji. 0d-
chytki moga byc znaczne w zaleznosci od wybranej metody po-
miaru i wymiaru odchytki wybranej metody od warunkow normy
podanej w nagtowku tego rozdziatu. Inne czynniki wptywajace na
wartosci pomiarowe to parametry urzadzeh pomiarowych, konfi-
guracja instalacji, jej wiek oraz przeptywy.

Potwierdzenie podanych parametrow mocy jest mozliwe tylko
pod warunkiem przeprowadzenia pomiaru zgodnie z warunkami
normy podanej w nagtowku tego rozdziatu.

1.5 Jednostki miar

Wskazowka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane sa3 w milimetrach.

nosci ruchowej, sensorycznej lub umystowej, lub tez
osoby bez doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy moga
obstugiwac urzadzenie pod nadzorem lub samodzielnie,
o ile zostaty poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg ewentualne zagro-
zenia. Urzadzenie nie moze byc uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenia oraz konserwacji ze strony uzyt-
kownika nie wolno powierzac dzieciom bez nadzoru.

OSTRZEZENIE obrazenia ciata

Wyptywajace zimne powietrze moze doprowadzi¢ do

powstawania kondensatu w obszarze wylotu powietrza.

» Nalezy unikac ryzyka poslizgu na przylegtych chod-
nikach i podjazdach z powodu wilgoci lub tworzenia
sie lodu w niskich temperaturach.

2.3 Znak kontroli

Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.



Opis urzadzenia

3. Opis urzadzenia

Urzadzenie pobiera powietrze zewnetrzne przy pomocy wentyla-
tora. Drugi wentylator odsysa zuzyte powietrze z pomieszczen, w
ktorych wystepujg zapachy lub wilgo¢, np. kuchni, tazienki, WC.
Powietrze odprowadzane i powietrze zewnetrzne sg prowadzone
oddzielnymi kanatami powietrznymi. Powietrze odprowadzane i
powietrze zewnetrzne s3 filtrowane przez oddzielne filtry.

Powietrze odprowadzane i powietrze zewnetrzne przeptywaja
przez krzyzowo-przeciwpradowy wymiennik ciepta. Powietrze
zewnetrzne wchtania w ten sposob ciepto oddawane przez po-
wietrze odprowadzane. Umozliwia to odzyskanie duzej czesci
energii cieplnej.

Wyspecjalizowany instalator moze podczas uruchamiania nasta-
wic strumien przeptywu powietrza osobno dla kazdego stopnia
wentylatora. Uktad regulacji statego przeptywu dba o to, aby
strumienie przeptywu wentylatora powietrza doprowadzanego
i odprowadzanego byty niezalezne od ciSnienia w kanatach po-
wietrznych.

Sto- Wyswie-
pien tlacz

Wentylacja 0 Symbol Niezbedna wentylacja zapewniajaca ochrone

do ochro- ~Power” i budynku w typowych warunkach uzytkowa-

ny przed cyfra o nia przy czesciowo zredukowanym obcigze-

wilgocia niu wilgocia, np. przejSciowa nieobecnosc¢
uzytkownikow i bez suszenia prania w po-
mieszczeniu uzytkowym.

Wentylacja 1 Symbol Zredukowana wentylacja to niezbedny po-

zreduko- ~Wentylator” ziom wentylacji umozliwiajacy spetnienie

wana icyfral wymagan higienicznych oraz zapewniajacy
ochrone budynku (wilgotnos¢) w typowych
warunkach uzytkowania przy czeSciowo
zredukowanych obcigzeniach wilgocia i sub-
stancjami, np. z powodu przejSciowej nie-
obecnosci uzytkownikow.

Wentylacja 2 Symbol Wentylacja nominalna to niezbedny poziom

nominalna +Wentylator” wentylacji umozliwiajacy spetnienie wyma-

i cyfra 2 gan higienicznych oraz zapewniajaca ochro-

ne budynku przy obecnosci uzytkownikow.

Wentylacja 3 Symbol Wentylacja intensywna to wentylacja ze

intensyw- +~Wentylator” zwiekszonym strumieniem przeptywu, co

na i cyfra3 pozwala roztadowac szczytowe obcigzenia,
np. szybkie wietrzenie podczas przyjecia lub
po jego zakonczeniu. Wentylacje intensywna
mozna wtaczyc przyciskiem ,Wentylacja
intensywna” lub zewnetrznym przyciskiem,
ktéry mozna opcjonalnie podtaczyc.

3.1 Ochrona przed zamarzaniem

Urzadzenie wyposazone jest w uktad ochrony przed zamarzaniem,
aby dziatato optymalnie rowniez przy niskich temperaturach ze-
wnetrznych. Gdy temperatura powietrza zewnetrznego spadnie
ponizej nastawionego progu ochrony przed zamarzaniem, wig-
czana jest elektryczna nagrzewnica wstepna. Zapobiega to za-
marznieciu krzyzowo-przeciwpragdowego wymiennika ciepta. Gdy
aktywna jest nagrzewnica wstepna, Swieci symbol ,,Ochrona przed
zamarzaniem” na wyswietlaczu.

3.2

Przy wysokiej temperaturze zewnetrznej w budynku mogg pano-
wac temperatury znacznie przewyzszajgce temperature zadang w
pomieszczeniach. Chtodzenie pasywne pozwala na doprowadzanie
do budynku chtodnego powietrza zewnetrznego przy jednocze-
snym obejSciu krzyzowo-przeciwpradowego wymiennika ciepta.

Chtodzenie pasywne

W urzadzeniu nie jest wbudowany zaden zawor obejscia. Urzadze-
nie sprawdza, czy do X18 jest podtaczony i aktywowany stycznik
okienny.

Za pomoca parametru mozna okreslic na panelu obstugowym
tryb pracy chtodzenia pasywnego. Podczas chtodzenia pasywnego
eksploatowany jest tylko wentylator odprowadzajacy powietrze,
natomiast wentylator doprowadzajacy powietrze jest wytaczony.

Aby chtodzenie pasywne byto aktywne, nalezy otworzyc okno, na
ktorym zainstalowany jest przetgcznik stykowy. Po pojawieniu
sie symbolu ,,chtodzenie pasywne” otworzyc okno. Po zgasnieciu
symbolu ,,chtodzenie pasywne” zamknac okno.

Zazwyczaj chtodzenie pasywne wykorzystywane jest latem, gdy
temperatura zewnetrzna jest nizsza niz temperatura pomieszcze-
nia.

3.3 LWZ 130 Enthalpie: Entalpiczny wymiennik

ciepta
Entalpiczny wymiennik ciepta jest bardzo efektywnym, przenosza-
cym wilgoc przeciwpragdowym wymiennikiem ciepta z selektywng
membrang. Membrana ta odzyskuje wilgoc z powierza odprowa-
dzanego i przenosi j3 na powietrze doprowadzane. W ten sposob
w miesigcach zimowych mozna ograniczyc spadek wzglednej wil-
gotnosci powietrza w pomieszczeniach.

4. Nastawy

4.1

Urzadzenie nie jest wyposazone w wytgcznik sieciowy. Gdy urza-
dzenie jest zasilane napieciem, urzadzenie pracuje.

Przekazanie urzadzenia

4.2 Panel obstugowy
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Wskazanie gorne

Wskazanie dolne

Pokretto obstugowe (Touch-Wheel)
Przycisk ,Menu”

Przycisk ,HOME”

Przycisk ,,0K”

Przycisk ,Wentylacja intensywna”
Wskazanie ,,Wentylacja intensywna”

codN oYU & WN -
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Nastawy

4.2.1 Elementy obstugowe

Opis
Przycisk W celu przejscia do menu ze wskazania standardowego nalezy
»Menu” przez okoto jedng sekunde przytrzymac nacisniety ten przycisk.

Znajdujac sie juz w menu, mozna za pomocg tego przycisku
wroci¢ do poczatku menu. WySwietlony zostanie parametr P1.
W trakcie wprowadzania wartoSci parametru ten przycisk stuzy
do zakofczenia nastawiania parametru. Dokonane zmiany nie
zostang zapisane.

Przycisk ,,0K” Aby nastawic wartoS¢ parametru, nalezy uaktywnic edytowanie
tego parametru za pomoca przycisku ,0K”. Nastepnie mozna
zmieni¢ wartos¢ za pomoca pokretta obstugowego Touch-
-Wheel.

Gdy nastawiony zostanie parametr, nalezy potwierdzic¢ wpro-
wadzona wartos¢ za pomoca przycisku ,,0K”.

Przycisk Wywotanie wskazania standardowego
LHOME”
Przycisk Ten przycisk stuzy do wtaczania wentylacji intensywnej w urza-

,Wentylacja dzeniu. Czas dziatania wentylacji intensywnej mozna nastawic
intensywna” w parametrze P2. Po uptywie tego czasu dziatania przywracany
jest poprzednio obowiazujacy stopien wentylatora.

Pokretto ob- Z ekranu startowego mozna za pomocg pokretta obstugowego

stugowe (To- Touch-Wheel wybrac stopien wentylatora 0,1 lub 2 oraz uak-
uch-Wheel) tywnic programy czasowe. Symbol ,Czas” oznacza, ze uaktyw-
nione s programy czasowe.
W menu za pomoca pokretta obstugowego Touch-Wheel mozna
wybrac parametry lub wartosci.
Obracanie pokretta obstugowego Touch-Wheel szybkim ruchem
powoduje, ze stopniowo zwieksza sie dtugosc kroku.

Blokada do czyszczenia

NaciSniecie rownoczesne przyciskow ,HOME” i ,,0K” powoduje
uaktywnienie trybu blokady do czyszczenia. Pojawi sie symbol
ktodki. Mozna wtedy przetrzec panel obstugowy, nie ryzykujac
niezamierzonego dokonania zmian nastaw. Aby wyjsc z trybu blo-
kady do czyszczenia, nalezy przez dwie sekundy przytrzymywac
rownoczesnie przyciski ,HOME” i ,,0K".

4.2.2 Wyswietlacz

Jesli przez czas nastawiony w parametrze czasu trwania podswie-
tlenia nie zostanie wykonana zadna operacja, wytgczone zostanie
podiwietlenie tta wySwietlacza i pojawi sie wskazanie standardo-
we. Nacisniecie dowolnego przycisku spowoduje ponowne wtg-
czenie podSwietlenia tta.

Symbol Opis

C) Power: Ten symbol oznacza, ze urzadzenie jest wtaczone i ze wen-
tylatory dziatajg w trybie pracy ,Ochrona przed wilgocig”.
CI_) Czas: Ten symbol oznacza, ze urzadzenie pracuje w trybie progra-

mow czasowych. Zaleznie od programu w urzadzeniu wtgczane
beda rozne stopnie wentylatora.

x Wentylator: Ten symbol wraz z przynalezng do niego cyfrg oznacza,
jaki stopieft wentylatora wtaczony jest w urzadzeniu. Jezeli urza-
dzenie wytaczyto wentylatory, aby zapobiec powstawaniu konden-
satu, miga symbol ,Wentylator”.

Té Chtodzenie pasywne: Jesli spetnione s3 warunki chtodzenia pasyw-
nego, symbol Swieci sie. Nie oznacza to, ze chtodzenie pasywne jest

juz aktywne. Symbol przypomina uzytkownikowi o otwarciu okna.

Gdy symbol zgasnie, mozna z powrotem zamkna¢ okno.

Ten symbol wyswietlany jest w czasie, gdy wtaczony jest tryb blo-

kady do czyszczenia. Aby wyjs¢ z trybu blokady do czyszczenia,

nalezy przez dwie sekundy przytrzymywac rownoczesnie przyciski
~HOME” i ,,0K”.

Filtr: Gdy pojawi sie ten symbol, nalezy wymienic filtr.

X O

Ochrona przed zamarzaniem: Jesli w urzadzeniu wtgczona zostata
nagrzewnica wstepna w celu ochrony przed zamarzaniem, pojawia
sie ten symbol.

o

Symbol Opis

'\ Serwis/btad: Symbol ,Serwis/Btad” Swieci Swiattem ciggtym w
przypadku btedow, ktore nie majg wptywu na prawidtowe dziata-
nia urzadzenia w zakresie podstawowych funkcji. Symbol ,,Serwis/
btad” miga w przypadku btedéw wykluczajacych poprawne dziata-
nie. Wezwac wyspecjalizowanego instalatora.

4.3 Wybieranie stopnia wentylatora

Z ekranu startowego mozna za pomocg pokretta obstugowego
Touch-Wheel wybrac stopien wentylatora 0,1 lub 2. Nastawiona
wartos¢ zaczyna obowigzywac natychmiast i nie wymaga potwier-
dzenia przez naciSniecie innego przycisku.

Wentylacji intensywnej nie mozna wtaczy¢ za pomoca pokretta
obstugowego Touch-Wheel. W celu wtgczenia wentylacji inten-
sywnej nalezy przez okoto jedna sekunde przytrzymac nacisniety
przycisk ,Wentylacja intensywna”. W trakcie uaktywnienia wen-
tylacji intensywnej Swieci wskazanie ,Wentylacja intensywna”.
Wentylacje intensywng mozna wtaczyc przyciskiem ,Wentylacja
intensywna” lub zewnetrznym przyciskiem, ktéry mozna opcjo-
nalnie podtaczyc. Wentylacje intensywna mozna wytgczyc tylko
przyciskiem ,Wentylacja intensywna”.

Po nastawieniu stopnia 0 wentylatora urzadzenie przechodzi
w 24-godzinng faze spoczynku. Dopiero wtedy rozpoczyna sie re-
gulacja do ochrony przed wilgocig. Wyspecjalizowany instalator
moze skonfigurowac regulacje ochrony przed wilgocig za pomocg
parametrow.

4.4 Uaktywnianie programéw czasowych

Symbol ,,Czas” oznacza, ze uaktywnione sg programy czasowe.
Gdy programy czasowe nie sg uaktywnione, nalezy ze wskaza-
nia standardowego obroci¢ pokretto obstugowe Touch-Wheel w
kierunku ruchu wskazowek zegara. Po stopniu wentylatora 2 po-
jawi sie nastawiony w programie czasowym stopien wentylatora
i symbol ,Czas”.

Wskazowka

Chcac przetaczyc urzadzenie na tryb programu czasowe-
go, w menu ,,Prog” nalezy ustawic programy czasowe.
W przeciwnym razie urzadzenie pracuje bez ograniczenia
czasowego na stopniu 2 wentylatora.

Nastawy programow czasowych zmieniane s3 w menu.

W porach, dla ktorych nie okreslono programu czasowego, urza-
dzenie pracuje na stopniu 2 wentylatora.

4.5 Menu

Wyswie- Opis

tlacz

P1 - Pxx Parametry

11 - Ixx Wartosci rzeczywiste

Pro Programy

Cod Wopisanie kodu odblokowujgcego zastrzezone parametry i warto-

Sci rzeczywiste

» Aby przejsc do parametrow, nalezy nacisngc przycisk
»Menu”.

Do wskazania standardowego mozna przejS¢ za pomocg przyci-
sku ,HOME". Jesli przez dtuzszy czas nie nastapi zmiana nastawy,
urzadzenie automatycznie przejdzie do wskazania standardowego.



Nastawy

4.5.1 Parametry

Jed-
nost-
ka

P1 Zadana temperatura po- °C 5 28
___ mieszczenia

P2 Ten parametr wyznacza czas min 1 240
wentylacji intensywnej. Po
uptywie tego czasu przy-
wracany jest poprzednio
obowiazujacy stopief wen-
__ tylatora.
P3 Tryb pracy chtodzenia pa-
__sywnego
P4 Reset czasu wymiany filtra 1l0
P28 Wiaczenie wentylatorow On | OFF
P80 Dzief tygodnia 1-7
P81 Godzina 00:00 23:59
P82 Stopief oSwietlenia 2 10
P83 Tryb podiwietlenia tta
P84 Czas trwania podSwietlenia s 1 500

P85 Wskazanie standardowe
na dole

Opis min. Maks. Opcje

011213

Auto | On | OFF

OFF | Godzina | Za-
dana temperatura
pomieszczenia | Tem-
peratura powietrza
odprowadzanego |
Wilgotnosc powietrza
odprowadzanego

Aby nastawic wartos¢ parametru, nalezy uaktywnic¢ edytowanie
tego parametru za pomocga przycisku ,,0K”. Nastepnie mozna
zmieni¢ wartoS¢ za pomoca pokretta obstugowego Touch-Wheel.
Jesli edytowanie tego parametru nie zostanie uaktywnione za po-
moca przycisku ,,0K”, dotkniecie pokretta obstugowego Touch-
-Wheel skutkuje przejSciem do nastepnego parametru.

W celu zapisania nastawionej wartoSci parametru nalezy nacisnac
przycisk ,,0K”. Jesli po zmianie parametrow nie zostanie nacisniety
przycisk ,,0K”, zmiany zostang utracone.

M P1: Zadana temperatura pomieszczenia

Za pomocga tego parametru mozna nastawic, od jakiej temperatury
zewnetrznej chtodzenie pasywne sprawia, ze powietrze zewnetrz-
ne omija wymiennik ciepta i ptynie bezposrednio do budynku.

M P3: Tryb pracy chlodzenia pasywnego

Dziatanie
0  Chtodzenie pasywne jest trwale nieaktywne. Powietrze przeptywa przez
__wymiennik ciepta.
1 Chtodzenie pasywne jest aktywne. Urzadzenie sprawdza, czy do X18 jest
___podtaczony i aktywowany stycznik okienny.
2 Chtodzenie pasywne pracuje z rozpoznawaniem dni letnich. Ta opcja na-
__ stawiona jest fabrycznie.
3 Chtodzenie pasywne pracuje zaleznie od temperatury powietrza odpro-
__ wadzanego.

Chtodzenie pasywne jest aktywowane tylko wtedy, gdy zostanie
wykryte otwarte okno.

Wskazowka

Wyspecjalizowany instalator moze nastawic parametry
wspomniane w opisie tego parametru.

P24: Temperatura odblokowania chtodzenia pasywnego
P25: Temperatura zablokowania chtodzenia pasywnego
P26: Histereza chtodzenia pasywnego

P27: Roznica temperatur powodujgca odblokowanie chto-
dzenia pasywnego

P3 = 2: Chtodzenie pasywne z rozpoznawaniem dni letnich

Odblokowanie chtodzenia pasywnego nastepuje, gdy spetniony
jest nastepujacy warunek 60 minut: Temperatura powietrza ze-
wnetrznego > Zadana temperatura pomieszczenia + P27

Jesli spetnione sg wszystkie ponizsze warunki, chtodzenie pasyw-
ne przetacza urzadzenie na tryb powietrza odprowadzanego.

- Temperatura powietrza zewnetrznego < Temperatura powie-
trza odprowadzanego - P26

- Temperatura powietrza odprowadzanego > Zadana tempera-
tura pomieszczenia

Jesli spetniony jest jeden z nastepujacych warunkow, chtodzenie

pasywne kohczy dziatanie w trybie powietrza odprowadzanego.

- Temperatura powietrza zewnetrznego < P25

- Temperatura powietrza zewnetrznego > Temperatura powie-
trza odprowadzanego - P26

- Temperatura powietrza odprowadzanego < Zadana tempera-
tura pomieszczenia

P3 = 3: Chlodzenie pasywne zaleine od temperatury powietrza
odprowadzanego

Odblokowanie chtodzenia pasywnego nastepuje, gdy spetniony
jest nastepujgcy warunek 60 minut: Temperatura powietrza od-
prowadzanego > Zadana temperatura pomieszczenia + P27

To opdznione odblokowanie powinno zapobiec wychtodzeniu w
okresie przejsciowym.

Jesli spetnione sg wszystkie ponizsze warunki, chtodzenie pasyw-
ne przetacza urzadzenie na tryb powietrza odprowadzanego.

- Temperatura powietrza zewnetrznego < Temperatura powie-
trza odprowadzanego - P26

- Temperatura powietrza odprowadzanego > Zadana tempera-
tura pomieszczenia

Jesli spetniony jest jeden z nastepujgcych warunkéw, chtodzenie

pasywne kofnczy dziatanie w trybie powietrza odprowadzanego.

- Temperatura powietrza zewnetrznego < P25

- Temperatura powietrza zewnetrznego > Temperatura powie-
trza odprowadzanego - P26

- Temperatura powietrza odprowadzanego < Zadana tempera-
tura pomieszczenia

M Pu: Reset czasu wymiany filtra
» Po wymianie filtrow nastawic ten parametr na 1.

Urzadzenie wyzeruje czas pracy filtra. WartoS¢ tego parametru
zmieniona zostanie automatycznie na 0.

POLSKI



Nastawy

M P28: Wiaczenie wentylatorow

Wentylatory mozna w kazdej chwili wytgczyc poprzez menu pa-
nelu obstugowego, np. w celu dezaktywacji wentylacji w razie
pozaru.

Dziatanie

OFF Wentylatory sg wytaczone. Na wySwietlaczu migaja wskazanie ,,OFF” i
symbol ,wentylatora”.
On Wentylatory sg zwolnione.

M P80: Dzien tygodnia

Poniedziatek
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota
Niedziela

NN

M P83: Tryb podsSwietlenia tta

Dziatanie
On  Wiaczone podswietlenie tta
OFF Wytaczone podswietlenie tta

Auto Jesli przez czas nastawiony w parametrze czasu trwania podswietlenia
nie zostanie wykonana zadna operacja, wytaczone zostanie podswietle-
nie tta wySwietlacza i pojawi sie wskazanie standardowe.

M P84: Czas trwania podSwietlenia

Jesli przez czas nastawiony w parametrze czasu trwania pod-
Swietlenia nie zostanie wykonana zadna operacja, wytgczone
zostanie podswietlenie tta wySwietlacza i pojawi sie wskazanie
standardowe.

M P85: Wskazanie standardowe na dole

Za pomocg tego parametru mozna nastawic informacje wyswie-
tlane w dolnej czesci wyswietlacza we wskazaniu standardowym.
|esli urzadzenie wykryje btad, wyswietlany jest on w dolnej czesci
wskazania standardowego.

4.5.2 Wartosci rzeczywiste

Opis Jednostka
11 Stan chtodzenia pasywnego
12 Temperatura powietrza odprowadzanego °C
13 Wilgotnos¢ wzgledna powietrza odprowadzanego %
14 Czas pracy filtra h
15 Wersja oprogramowania urzadzenia
16 Poprawka do oprogramowania urzadzenia
17 Numer seryjny terminala
18 Wersja oprogramowania panelu obstugowego

170-79 PamieC btedow

Wykryte przez urzadzenie btedy zapisywane sg jako wartosci rze-
czywiste od 170 do 179.

Najnowszy btad zapisany jest jako 170, a najstarszy jako 179. Jesli
nie sa zapisane zadne btedy, wyswietlane sg kreski. Najnowszy
btad wySwietlany jest takze w dolnej czesci wskazania standar-
dowego. Mozliwe btedy dla wyspecjalizowanego instalatora wy-
mienione sa w rozdziale ,Usuwanie usterek”.

4.5.3 Programy

HPro

Urzadzenie umozliwia nastawienie 21 programow czasowych.
Wybor programu czasowego odbywa sie za pomoca pokretta ob-
stugowego Touch-Wheel. NaciSniecie przycisku ,,0K” powoduje
przejscie do nastaw programu czasowego.

Program x.1 x.2 x.3 x.4
czasowy X
Dzien lub
grupa dni

Stopien Godzina roz- Czas za-
wentylatora poczecia trzymania

Om1
w2
Om3
Cmyg
[Oms
[me
Om7
[msg
[Im9
[m 10
[Im 11
w12
[Im 13
w14
[Im 15
[Im 16
w17
[Im 18
[Im 19
[Im 20
w21

Nastawianie programu czasowego zaczyna sie od wyboru dnia
tygodnia lub grupy dni. Nacisnac przycisk ,,0K”. Nastawic dzien za
pomoca pokretta obstugowego Touch-Wheel. Potwierdzi¢ wybor
za pomocg przycisku ,,0K”.

Dotykajgc pokretta obstugowego Touch-Wheel, przejsc do nastawy
stopnia wentylatora. Nacisngc przycisk ,,0K”. Za pomoca pokretta
obstugowego Touch-Wheel nastawic stopien wentylatora, z kto-
rym pracowac bedzie urzadzenie podczas obowigzywania tego
programu czasowego. Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku
~0K”.

Wskazowka
W programach czasowych nie mozna nastawic stopnia
wentylatora 3.

Dotykajac pokretta obstugowego Touch-Wheel, przejs¢ do nastawy
godziny wtaczenia. Nacisnac przycisk ,0K”. Za pomoca pokretta
obstugowego Touch-Wheel nastawi¢ godzine witaczenia aktual-
nie modyfikowanego programu czasowego. Potwierdzi¢ wybor
za pomocg przycisku ,,0K”.



Konserwacja 1 czyszczenie

Dotykajgc pokretta obstugowego Touch-Wheel, przejsc do nastawy
godziny wytaczenia. Nacisnac przycisk ,,0K”. Za pomoca pokretta
obstugowego Touch-Wheel nastawic godzine wytaczenia aktual-
nie modyfikowanego programu czasowego. Potwierdzi¢ wybor za
pomocg przycisku ,,0K”.

Aby usunac program czasowy, nalezy w wybranym programie
czasowym przejsc do podpunktu, w ktorym nastawiany jest dzien
lub grupa dni. Obracac pokretto obstugowe Touch-Wheel w lewo,
az dzien przestanie by¢ wyswietlany i w dolnej czeSci wyswietlacza
pojawig sie kreski.

Wskazowka
W przypadku programow czasowych naktadajgcych sie
czasowo priorytet ma program z wyzszym numerem.

Wskazowka
W porach, dla ktorych nie okreslono programu czasowe-
go, urzadzenie pracuje na stopniu 2 wentylatora.

Przyktad
Przedziat czasu Stopien
Poniedziatek - Pigtek 06:00 - 22:00 2
22:00 - 06:00 1
Sobota, Niedziela 07:00 - 23:00 2
23:00 - 07:00 1
X x.1 X.2 x.3 x.4
Dzien lub grupa Stopien wen- Godzina roz- Czas za-
dni tylatora poczecia trzymania
CIm1  1/2/3/4/5 1 22:00 00:00
CIm2  1/2/3/4/5 1 00:00 06:00
[m3 6/7 1 23:00 00:00
COmu  6/7 1 00:00 07:00
4.5.4 Kod
M Cod

Za pomoca tego punktu menu mozna odblokowac wartosci rze-
czywiste oraz parametry, ktore zastrzezone sg dla wyspecjalizo-
wanego instalatora.

Opcje Dziatanie

Ao Wyswietlane sg tylko parametry udostepnione uzytkownikowi
urzadzenia, czyli osiggalne bez hasta.

Al Parametry dla wyspecjalizowanego instalatora

A2 Parametry dla serwisu

Po wpisaniu poprawnego czterocyfrowego kodu wySwietlony zo-
stanie napis Al lub A2.

Po przejsciu do wartosci rzeczywistych lub parametrow wyswie-
tlone zostang odblokowane parametry.

Wskazowka

Do menu nalezy przejs¢, naciskajgc przycisk ,,MENU” po
wpisaniu kodu. Uprzednie nacisSniecie przycisku ,,HOME”
w celu powrotu do wskazania standardowego spowo-
dowatoby ponowne uaktywnienie blokady parametrow.

4.6 Wylaczanie urzadzenia

Szkody materialne

Jesli urzadzenie odtgczane jest od napiecia zasilania,
nalezy sprawdzic, czy zapewniona jest ochrona przed
wilgocia.

Urzadzenie nie jest wyposazone w wytacznik sieciowy. Odtaczyc
napiecie zasilania za pomocg bezpiecznika w instalacji budynku.

5. Konserwacja i czyszczenie

Konserwacja przez uzytkownika ogranicza sie do kontrolowania
lub wymiany filtrow w wymaganych odstepach czasu.

5.1 Filtr zamienny

Numer Nazwa pro- Opis Klasyfika- Ilosé¢
katalo- duktu cja zgodnie z

gowy 1S0 16890

238923 FMS G4-10 130/135 Mata filtrujgca  1SO Coarse > 60 % (G4) 10

do filtrowania
zgrubnego

238924 FMK M5-2 130/135 Filtr doktadny  ePM;g 2 50 % (M5) 2
238925 FMK F7-2 130/135 Filtr doktadny  ePM; = 50% (F7) 2
5.2 Kontrola i wymiana filtrow

Szkody materialne
Nie wolno eksploatowac urzadzenia bez filtra.

Szkody materialne
W urzadzeniu musza by¢ zamontowane filtry spetniajace

wymagania co najmniej zalecanej klasy filtra. Zwrocic
uwage na doktadne osadzenie filtrow, aby mogty one
spetniac swoja funkcje.

» Stan filtra nalezy skontrolowac po raz pierwszy po trzech
miesigcach, od pierwszego uruchomienia urzadzenia.

Jezeli zsumowane czasy pracy wentylatorow osiggng nastawiona
przez wyspecjalizowanego instalatora wartosc ,,CzestotliwoSc wy-
miany filtra”, na panelu obstugowym wysSwietli sie symbol ,Filtr”.

Zaleznie od stopnia zanieczyszczenia wyspecjalizowany instalator
moze wydtuzyc lub skrocic przedziaty czasowe miedzy kontrolami
filtra.

Jesli Swieci symbol ,Filtr”, nalezy skontrolowac filtry.

Filtry nalezy wymienia¢ w przypadku zamknietej warstwy brudu
na powierzchni lub przebarwienia filtra.

Filtry nalezy wymieniac co najmniej raz na 12 miesiecy.

POLSKI



Usuwanie problemoéw

Kontrolowanie filtrow
» 0dtaczyc napiecie zasilania urzadzenia.

D0000068468

Sruba skrzydetkowa

Kaseta filtrujgca filtra powietrza odprowadzanego

Mata filtrujaca

Kratka

Kaseta filtrujaca filtra powietrza zewnetrznego

Filtr powietrza zewnetrznego

» Odkrecic Srube skrzydetkowa przy kasecie filtrujgce;j filtra
powietrza odprowadzanego poprzez obrocenie przeciwnie do
kierunku ruchu wskazowek zegara.

oV FE WN

» Wyciggnac kasete filtrujaca z urzadzenia.

D0000068462

» W razie potrzeby wtozyc do kasety filtrujgcej nowy filtr. Prze-
sunaC w tym celu kratke, za ktora znajduje sie mata filtru-
jaca, nieco na bok i odchylic kratke, podobnie jak drzwi, do
przodu.

Szkody materialne
W urzadzeniu musza by¢ zamontowane filtry spetniajace

wymagania co najmniej zalecanej klasy filtra. Zwrdcic
uwage na doktadne osadzenie filtrow, aby mogty one
spetniac swoja funkgcje.

» Zwroci¢ uwage na prawidtowy kierunek przeptywu filtrow.

M5, F7: Kierunek przeptywu jest zaznaczony strzatkg z boku na
filtrach.

Mata filtrujaca do filtrowania zgrubnego (biaty, G4): Ten filtr nie
posiada preferowanego kierunku przeptywu.
» Po wtozeniu filtra z powrotem zamknac kratke.

» Wsungac kasete filtrujgca w urzadzenie. Przestrzegac prze-
widzianej pozycji wbudowania kasety filtrujacej. Strzatka na
kasecie filtrujacej i strzatka na urzadzeniu muszg wskazywac
ten sam kierunek.

» W celu zamocowania kasety filtrujacej obrocic Srube skrzy-
detkowa zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

10

» Odkrecic Srube skrzydetkowg przy kasecie filtrujacej filtra
powietrza zewnetrznego poprzez obrocenie przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara.

» Wyciggnac kasete filtrujgca z urzadzenia.
» W razie potrzeby wtozyc do kasety filtrujgcej nowy filtr.

» Wsungac kasete filtrujgca w urzadzenie. Przestrzegac prze-
widzianej pozycji wbudowania kasety filtrujacej. Strzatka na
kasecie filtrujgcej i strzatka na urzadzeniu muszg wskazywac
ten sam kierunek.

» W celu zamocowania kasety filtrujacej obrocic Srube skrzy-
detkowg zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

» Zanotowac date wymiany filtra.

Wskazowka
» Zapisac w protokole kontrole filtra w zataczniku ni-
niejszej instrukgji.

» Wiaczyc napiecie zasilania urzadzenia.
» Nowe filtry nalezy zamawiac z wyprzedzeniem. Mozliwe jest
tez zawarcie umowy abonamentowej na dostawe filtrow.

Wskazowka

Jesli system zawiera jeszcze inne filtry, np. filtry w za-
worach powietrza odprowadzanego lub kasete filtrujaca,
nalezy takze je skontrolowac i w razie potrzeby wymienic.

6. Usuwanie problemow

Wykryte przez urzadzenie btedy zapisywane sg jako wartosci
rzeczywiste od 170 do 179. Najnowszy btad zapisany jest jako 170,
a najstarszy jako 179. Najnowszy btad wyswietlany jest takze w
dolnej czesci wskazania standardowego.

Jesli nie mozna usunac przyczyny usterki, nalezy wezwac wy-
specjalizowanego instalatora. W celu usprawnienia i przyspie-
szenia pomocy podac numer z tabliczki znamionowej (000000~
0000-000000). Tabliczka znamionowa znajduje sie na skrzynce
rozdzielczej z boku urzadzenia.



Bezpieczenstwo

INSTALACJA

7. Bezpieczenstwo

Instalacja, uruchomienie, jak rowniez konserwacja i naprawa
urzadzenia mogg byc przeprowadzone wytacznie przez wyspe-
cjalizowanego instalatora.

7.1  0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo eks-
ploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego osprzetu,
przeznaczonego do tego urzadzenia, oraz oryginalnych czesci
zamiennych.

7.2 Przepisy, normy i wymogi

Wskazowka
Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow
oraz wymogow.

OSTRZEZENIE poparzenie

W odniesieniu do przepisow technicznych i przeciw-
pozarowych dotyczacych wykonania instalacji wen-
tylacyjnych nalezy przestrzegac krajowych przepisow
i uregulowan. W Niemczech s3 to przede wszystkim obo-
wiagzujace wytyczne nadzoru budowlanego dotyczace
wymaganh przeciwpozarowych stawianych instalacjom
wentylacyjnym.

7.3  Eksploatacja urzadzenia w budynkach z

paleniskami

Stosowane ponizej pojecie ,palenisko” obejmuje na przyktad piece
kaflowe, kominki i urzadzenia spalajace gaz.

OSTRZEZENIE obrazenia ciata

Urzadzenia wentylacyjne moga wytwarzac podcisnienie
w jednostce mieszkaniowej. Jesli rownoczesnie pracuje
palenisko, do pomieszczenia ustawienia paleniska moga
przedostawac sie spaliny. Dlatego przy rownoczesnej
eksploatacji urzadzenia wentylacyjnego i paleniska na-
lezy zwrocic uwage na kilka rzeczy.

Projektowanie, montaz i eksploatacja urzadzenia wentylacyjnego
i palenisk musi odbywac sie zgodnie z krajowymi i regionalnymi
przepisami oraz postanowieniami.

7.3.1 Projektowanie Srodkow bezpieczeiistwa

Projektant w porozumieniu z wtasciwymi urzedami okresla Srodki
bezpieczefistwa niezbedne do rownoczesnej eksploatacji urzadze-
nia wentylacyjnego i paleniska.

Eksploatacja przemienna

Eksploatacja przemienna oznacza, ze po uruchomieniu paleniska
wentylacja mieszkania jest wytgczana badz nie mozna jej uru-
chomic. Wzajemna eksploatacja musi byc zapewniona poprzez

zastosowanie odpowiednich srodkow, np. automatycznie wymu-
szonego wytgczenia urzadzenia wentylacyjnego.

Eksploatacja wspélna

Do wspolnej eksploatacji kotta i instalacji wentylacyjnej mieszka-
nia zalecamy dobor kotta niezaleznego od powietrza pomieszcze-
nia z atestem, w Niemczech z atestem DIBt.

Jesli w jednostce mieszkaniowej rownoczesnie eksploatowane
jest palenisko zalezne od powietrza w pomieszczeniu i urzgdzenie
wentylacyjne, do jednostki mieszkaniowej nie moga przedostawac
sie zadne spaliny wskutek ewentualnego podcisnienia w pomiesz-
czeniu.

Urzadzenie wentylacyjne moze byc eksploatowane wytacznie
w potaczeniu z paleniskami, ktore sg samobezpieczne. Te paleni-
ska posiadajg na przyktad przerywacz ciggu lub czujnik spalin i sa
dopuszczone do wspolnej eksploatacji z urzagdzeniami wentylacyj-
nymi. Alternatywnie mozna podtaczyc zewnetrzne, przetestowane
urzadzenie zabezpieczajace do monitorowania pracy paleniska.
Mozna na przyktad zainstalowac urzadzenie do monitorowania
roznicy ciSnien, ktore monitoruje cigg kominowy i w razie usterki
wytacza urzadzenie wentylacyjne.

Urzadzenie stuzace do monitorowania roznicy cisnied musi spet-

niac nastepujace wymagania:

- Monitorowanie roznicy ciSnien miedzy elementem taczacym z
kominem a pomieszczeniem ustawienia paleniska

- Mozliwos¢ dostosowania wartosci wytgczenia dla roznicy ci-
Sniefl do minimalnego zapotrzebowania ciggu paleniska

- Styk bezpotencjatowy do wytaczania funkcji wentylacji

- Mozliwos¢ podtaczenia uktadu pomiaru temperatury do wia-
czania funkcji monitorowania réznicy cisnien tylko podczas
pracy paleniska, w celu unikniecia niepotrzebnego wytacza-
nia wskutek oddziatywania wptywow otoczenia

Wskazowka

Wytaczniki roznicowe ciSnienia, dla ktorych kryterium
zadziatania jest roznica cisnien miedzy ciSnieniem po-
wietrza zewnetrznego a ciSnieniem w pomieszczeniu
ustawienia paleniska, nie nadaja sie do uzytku.

Wskazowka

Na potrzeby eksploatacji kazdego paleniska zalecamy in-
stalacje i regularng konserwacje czujnika tlenku wegla
wg EN 50291.

7.3.2 Uruchomienie

Podczas uruchomienia urzadzenia wentylacyjnego trzeba spraw-
dzi¢, czy spaliny nie przedostaja sie w iloSci zagrazajacej zdrowiu
do jednostki mieszkaniowej i udokumentowac te kontrole w pro-
tokole uruchomienia.

Uruchomienie w Niemczech

Odbioru dokonuje wtasciwy zaktad kominiarski.

Uruchomienie poza granicami Niemiec

Odbior musi zostac przeprowadzony przez rzeczoznawce. W razie
watpliwosci trzeba wezwac niezaleznego rzeczoznawce, ktory do-
kona odbioru.
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Opis urzadzenia

7.3.3 Konserwacja

Wymagana jest regularna konserwacja palenisk. Konserwacja
obejmuje kontrole ciggu spalin, wolnych przekrojow rur i urza-
dzen zabezpieczajacych. Wtasciwy wyspecjalizowany instalator
musi poSwiadczy¢, ze doprowadzana moze by¢ wystarczajaca ilos¢
powietrza do spalania.

8. Opis urzadzenia

8.1 Zakres dostawy

Z urzadzeniem dostarczane s3:

- Przewodowy, wiszacy na Scianie panel obstugowy z obudowa
natynkowa i przewodem adaptera

- Ttumik drgan

- Wtyczka i obudowa zabezpieczenia przed wyrwaniem prze-
wodu do panelu obstugowego i zewnetrznych stykow bez-
potencjatowych lub przetacznikow (wentylacja intensywna,
stycznik okienny)

8.2 Osprzet
- Pompa kondensatu z obudowa mocujaca
- Krociec przytaczeniowy kanatu powietrznego DN 150

Mozemy dostarczyc rury wentylacyjne, zawory powietrza od-
prowadzanego, zawory powietrza doprowadzanego i podobny
osprzet.

9. Przygotowania

9.1 Przechowywanie
Szkody materialne
Nie przechowywac urzadzenia w zapylonych miejscach.

9.2 Miejsce montazu

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Urzadzenia nie wolno instalowac w strefach ochrony 0,
1i 2. Strefy bezpieczefistwa definiuje norma IEC 60364-
7-701.

budynku.

Szkody materialne
» Sprawdzic, czy strop jest w stanie utrzymac mase
urzadzenia.

Szkody materialne
Pomieszczenie musi byc zabezpieczone przed mrozem.

Szkody materialne
Urzadzenie nie jest dopuszczone do montazu na zewnatrz

Szkody materialne
W jednostkach mieszkaniowych, w ktorych zainstalo-

wany lub planowany jest klimatyzator, urzadzenie moze
byc eksploatowane tylko z entalpicznym wymiennikiem
ciepta.

W przeciwnym razie powstawanie kondensatu moze spo-
wodowac szkody materialne.

Urzadzenie musi by¢ zamontowane poziomo.

W miejscu ustawienia musi by¢ zapewniony dostatecznie sprawny
odptyw kondensatu z syfonem.

Minimalne odleglosci

2400 2400

D0000068464

D0000075157

W celu wymiany filtra i konserwacji musi istniec dostep do urza-
dzenia od dotu. Zamontowac pod urzadzeniem pokrywe (600 x
1200 mm) lub zaprojektowac sufit podwieszany w taki sposob,
aby byt wyjmowany ponizej urzadzenia.



Montaz

9.3 Transport

Szkody materialne

W miare mozliwosci urzadzenie nalezy dowiezc do miej-
sca ustawienia w oryginalnym opakowaniu.

Jesli urzadzenie transportowane jest bez opakowania
lub palety, moze zostaC uszkodzona jego obudowa ze-
wnetrzna.

Upewnic sie, ze zadne przedmioty nie przewierca ze-
wnetrznej obudowy urzadzenia.

Szkody materialne
Przytacza powietrza nie moga stuzyc jako uchwyt do no-
szenia urzadzenia.

10. Montaz

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym

Nie instalowac urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub ist-

nieje zagrozenie dotkniecia czesci pod napieciem.

» Sprawdzic urzadzenie pod katem zewnetrznych
uszkodzen.

Szkody materialne

» Upewnic sie, Ze w miejscu ustawienia nie ma zad-
nych ostrych przedmiotow, ktore mogtyby przewier-
ci¢ zewnetrzng obudowe urzadzenia.

10.1 Zawieszenie urzadzenia

Szkody materialne
» Sprawdzic, czy strop jest w stanie utrzymac mase
urzadzenia.

Szkody materialne

» Urzadzenie montowac wytacznie w poziomie, aby
zbierajacy sie kondensat mogt sptywac do odptywu
kondensatu. Spod urzadzenia jest powierzchnig, na
ktorej znajduja sie kasety filtrujace.

Wskazowka
Zamontowac urzadzenie, zanim zostang zawieszone ptyty
sufitu podwieszanego.

Wskazowka

» Podczas wyboru miejsca montazu urzadzenia zwra-
ca uwage, aby byta wystarczajaca ilos¢ miejsca do
montazu kanatow doprowadzajacych i odprowadza-
jacych powietrze (patrz rozdziat ,,Przygotowania /
Miejsce montazu / Minimalne odstepy”).

» Wywiercic otwory w suficie pomieszczenia w celu zawiesze-
nia urzadzenia za pomoca pretow gwintowanych lub Srub
mocujgcych.

» Na kazdym precie gwintowanym zamontowac ponizsze czesci
w opisanej kolejnosci.

D0000087298

Nakretka

Podktadka

Ttumik drgan

Zawieszenie urzadzenia

Ttumik drgan

Podktadka

Nakretka

Nakretka (Nakretka zabezpieczajaca)

» Sprawdzic poziomicg, czy urzadzenie wisi poziomo.

O NOoOYUTEWN

» Wypoziomowac urzadzenie poprzez obracanie nakretek, aby
mozna byto odprowadzac kondensat w prawidtowy sposob.

10.2 Podtaczanie weza odptywu kondensatu

Wskazowka
W przypadku urzadzeh z entalpicznym wymiennikiem
ciepta nie jest wymagane podtaczanie weza odptywu
kondensatu.

Szkody materialne
Masa weza odptywu kondensatu i pompy kondensatu nie

moze powodowac przy urzadzeniu dziatania dzwigni na

przytacze ,,odptywu kondensatu”. Przytacze ,odptywu

kondensatu” mogtoby utraci¢ szczelnos¢ lub przerwac

sie.

» Zamocowac waz odptywu kondensatu, np. na sufi-
cie.

Szkody materialne
Aby zagwarantowac prawidtowy odptyw kondensatu,

waz odptywu nie moze by¢ zagiety podczas uktadania.
Waz odptywu kondensatu musi zostac utozony ze spad-
kiem co najmniej 10 %. Urzadzenie musi by¢ zamonto-
wane poziomo.

Przewod odptywowy moze zawierac tylko jeden syfon.
Dalej kondensat musi sptywac swobodnie.

Kondensat musi sptywac do kanalizacji budynku. Rury
kanalizacji domowej za syfonem nie moga sie wznosic.
Odptyw kondensatu musi by zabezpieczony przed mro-
zem.
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Montaz

Wskazowka

Nalezy zapobiegac zasysaniu powietrza przez odptyw

kondensatu.

» Zamontowac waz odptywu kondensatu, tak aby
powstat syfon o wysokosci spietrzenia wody co naj-
mniej 60 mm.

» Przed podtaczeniem weza odptywu kondensatu do urzadze-
nia wlac wode w syfon.

» Nasunac waz odptywu kondensatu na przytacze ,,odptywu
kondensatu”.

» Zapobiec, np. przy uzyciu opaski kablowej, mozliwosci zesli-
zgiwania sie weza odptywu kondensatu z przytacza ,odpty-
wu kondensatu”.

10.2.1 Opcja: Pompa kondensatu

Zakres dostawy

- Zespot pompy: Podzespot pompy sktada sie z modutu pompy
i modutu ptywaka, ktore w stanie wysytki sg juz potgczone
elektrycznie i z wezem kondensatu.

- Waz odpowietrzajacy

- Kolanko weza do potaczenia miedzy urzadzeniem a modutem
ptywaka.

- 3 opaski kablowe

Montaz

» Wyptukac wanne kondensatu wodg, aby zadne zanieczysz-
czenia (np. wiory metalu lub kulki EPS) nie zatkaty pompy
kondensatu.

» Nasunac dostarczone razem kolanko weza na przytacze ,,0d-
ptywu kondensatu” urzgdzenia. Zamocowac kolanko weza
opaska kablowa.

» Nasunac drugi koniec kolanka weza na przytacze na module
ptywaka. Zamocowac kolanko weza opaska kablowa.

» Podtaczyc dostarczony razem waz odpowietrzajacy do modu-
tu ptywaka. Przytacze do modutu ptywaka znajduje sie nad
wyjsciem kondensatu.

» Poluzowac opaske kablowa, ktora zamyka waz odpowietrza-
jacy wychodzacy z urzadzenia.

» Wsunac weze odpowietrzajace jeden w drugi.

D0000075768

D0000075532

» ZawiesiC podzespot pompy kondensatu na hakach znajduja-
cych sie na dtuzszej stronie urzadzenia.

D0000075533

1 Waz odpowietrzajgcy
2 Kolanko weza
3 Waz odpowietrzajacy
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» Do wyjscia kondensatu pompy kondensatu podtaczyc waz
kondensatu, ktory zostanie skierowany do odptywu. Aby
pompa kondensatu nie pracowata na sucho, waz kondensatu
za pompa nie moze prowadzic bezposrednio do dotu.

» Podtaczyc napiecie zasilania pompy kondensatu.

Kolor

GN Ziemia
WH Neutralny
BK Faza

10.3 Kanaly powietrzne

Szkody materialne
Podtgczanie okapow kuchennych do systemu wentylacji
jest niedopuszczalne.

Szkody materialne

Podczas montazu zwracac uwage, aby do instalacji ruro-
wej nie przedostaty sie wiory metalowe. Jesli tak sie zda-
rzy, nalezy usungac te zanieczyszczenia, poniewaz w prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia wentylatorow.

Instalacji dokonuje sie przy uzyciu materiatow instalacyjnych,
ktore mozna zakupic w naszej firmie lub przy uzyciu dostepnych
w sklepach zwijanych rur spiralnych.



Montaz

10.3.1 lzolacja zapobiegajaca powstawaniu kondensatu

Szkody materialne

Kondensat powstaje, gdy ciepte powietrze napotyka na

zimne powierzchnie.

» Kanaty doprowadzajace i odprowadzajgce powietrze
nalezy wykonac z rur paroszczelnych izolowanych
termicznie.

> |esli kanaty powietrza doprowadzanego i odprowa-
dzanego przebiegaja przez nieogrzewane pomiesz-
czenia, nalezy je zaizolowac.

10.3.2 Podtaczanie kanatéw powietrznych do urzadzenia

Do urzadzenia mozna podtaczyc kanaty powietrzne o dwéch roz-
nych Srednicach.

Kanaty powietrzne o Srednicy DN 125

D0000080367

D0000080369

» Przymocowac kanat powietrzny samoprzylepng aluminiowg
taSma uszczelniajaca, do przytacza kanatu powietrznego
urzadzenia.

Opcja: Kanaty powietrzne o Srednicy DN 150

W naszej ofercie osprzetu dodatkowego dostepne sg krocce przy-
taczeniowe kanatu powietrznego DN 150.

» Wymontowac zamontowany w stanie wysytki krociec przyta-
czeniowy kanatu powietrznego, odkrecajac Sruby.

» Przykrecic nowe krdocce przytaczeniowe kanatu powietrznego
do urzadzenia.

10.3.3 Prowadzenie przez sciane zewnetrzna

Zamontowac wlot powietrza zewnetrznego do budynku w miejscu,
gdzie mozna oczekiwac najmniejszych zanieczyszczen (pyt, sadza,
zapachy, spaliny, powietrze zuzyte).

W przypadku montazu przepustow przez Sciane zewnetrzng wlot
i wylot powietrza nie moga znajdowac sie w bezposSredniej bli-
skosci.

10.3.4 Ttumik dzwieku

» Zamontowac po jednym ttumiku dzwieku w kanale powie-
trza doprowadzanego i kanale powietrza odprowadzanego.
Zamontowac ttumiki dzwieku jak najblizej urzadzenia, aby
dzwiek ttumiony byt dostatecznie wczesnie.

Aby zapobiec przenoszeniu sie hatasu, zalecamy zainstalowanie
kolejnych ttumikow.

Jesli wentylacja obejmuje pomieszczenie z wysokim poziomem ha-
tasu, nalezy przed nim zamontowac dodatkowe ttumiki dzwieku,
aby zredukowac przenoszenie hatasu do sgsiednich pomieszczen.

Nalezy uwzglednic zjawiska takie jak zaktocenia akustyczne i
odgtosy krokow nawet w przypadku zabetonowanych kanatow.
Zaktoceniom akustycznym mozna zapobiec wykonujac kanat z
oddzielnymi odgatezieniami do zaworow. W razie potrzeby na-
lezy zaizolowac kanaty doprowadzajace powietrze, np. jezeli sg
montowane poza warstwg izolacji Sciany.

10.3.5 Otwory upustowe

Do pomieszczen mieszkalnych i sypialniach powietrze jest tylko
doprowadzane. Z kolei z pomieszczen, w ktorych wystepuja za-
pachy i wilgo¢, powietrze jest tylko odprowadzane. Musi byc
zapewniony swobodny przeptyw, a zatem wymiana powietrza.
W drzwiach lub Scianach wewnetrznych nalezy zamontowac kratki
wentylacyjne lub powiekszyc szczeline wentylacyjna pod drzwiami
do =8 mm.

10.3.6 Otwory rewizyjne
» Przy montazu kanatow powietrza nalezy wykonac otwory

rewizyjne pozwalajace na ich regularne kontrolowanie oraz
czyszczenie.

10.3.7 Zawory nawiewne i wywiewne

Zawory nawiewne i wywiewne do pomieszczen mieszkalnych do-
stepne sa w wersji do montazu w Scianie lub suficie.

W odniesieniu do wentylacji kuchennej nalezy pamietac, aby
zawor wywiewny znajdowat sie w mozliwie jak najwiekszej od-
legtosci od kuchenki.

10.4 Podtaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Wszystkie prace elektryczne, przytaczeniowe i instala-
cyjne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami krajo-
wymi i lokalnymi.

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Podtaczenie do sieci elektrycznej dopuszczalne jest wy-
tacznie w formie przytacza statego. Urzadzenie musi
mie¢ mozliwosc odigczania od sieci elektrycznej za
pomoca wielobiegunowego wytacznika z rozwarciem
stykow wynoszacym co najmniej 3 mm. Wymag ten jest
spetniany przez styczniki, wytaczniki nadmiarowo-pra-
dowe, bezpieczniki itd.

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym

Przed wykonywaniem jakichkolwiek czynnosci w urza-
dzeniu nalezy odtaczyc od napiecia przewody przytacze-
niowe w skrzynce rozdzielczej.
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Montaz

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym

Nie instalowac urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub ist-

nieje zagrozenie dotkniecia czesci pod napieciem.

» Sprawdzic urzadzenie pod katem zewnetrznych
uszkodzen.

Szkody materialne
Przestrzegac zabezpieczenia wymaganego dla urzadzenia
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Tabela danych”).

Wskazowka

W odniesieniu do sieciowego przewodu przytaczeniowe-
go i przytaczy oraz przewodow taczacych do zewnetrz-
nych urzadzen sterujgcych i regulacyjnych przestrzegac
rozdziatu ,,Podtaczenie elektryczne” oraz schematu pota-
czen elektrycznych w rozdziale ,Dane techniczne”.

Uwzglednic pobor mocy nagrzewnicy.

Elektr. Anschluss
Electr. Connection

X11
Fernbedienung
Remote Controller

X18 -b'D

Passivkihlung

Passive Cooling W O
VB O
X20 D

Intensivliiftung

Intensive Ventilation
Netzanschluss
Mains Connection

X1
Xx19 |
Keine Funktion
No Function

326775-K40138

OC] OCH: OCat
O] 0CGHe [mCre
l

D0000075765

X1  Zasilanie sieciowe

X11 Panel obstugowy (Bezpieczne niskie napiecie)
X18 Stycznik okienny (Bezpotencjatowy)

X19 Bez funkgji

X20 Wentylacja intensywna (Bezpotencjatowy)

Zasilanie sieciowe

Urzadzenie dostarczane jest z sieciowym przewodem przytgcze-
niowym bez wtyczki.

16

Obudowa zabezpieczenia przed wyrwaniem przewodu

Wskazéwka

Nie sktadac ze sobg potskorup obudowy zabezpieczenia
przed wyrwaniem przewodu, dopoki nie zostanie przy-
gotowany przewod i podtaczony do wtyczki.

21

Al 3

— g
Pole przekroju przewodu mm? 0,25-1,5
Srednica ptaszcza mm 4,5-8
Dtugosc usuwania izolacji mm 9

» Przygotowac koniec przewodu, zdejmujac ptaszcz i izolacje.

» Wsungac skretki w ztacze wtyku tulejkowego opisanego za
pomoca przyporzadkowania zaciskow. W razie potrzeby
nacisngc Srubokretem na sprezyne zaciskowa, aby utatwic
wsuwanie skretek.

» Ostroznie wtozyc¢ wtyk tulejkowy do ptaskiej potskorupy
obudowy zabezpieczenia przed wyrwaniem przewodu, tak
aby opis zaciskow pozostat widoczny. Zatrzaski po bokach
wtyku tulejkowego musza zatrzasnac sie w skierowanych do
gory naktadkach obudowy zabezpieczenia przed wyrwaniem
przewodu.

» Zwrocic uwage, aby wktadka zabezpieczenia przed wyrwa-
niem przewodu byta wtozona do gornej potskorupy obudowy
zabezpieczenia przed wyrwaniem przewodu.

» Ostroznie nacisnac gorng potskorupe na dolng potskorupe.
Zatrzaski po bokach dolnej potskorupy muszg zatrzasnac sie
w wycieciach gornej potskorupy.

Panel obstugowy
X11: Przytacze ,panelu obstugowego” (Bezpieczne niskie napiecie)

Panel obstugowy podtgczany jest do magistrali I12C. Patrz instrukcja
obstugi i instalacji panelu obstugowego.

Panel obstugowy jest dostarczany z przewodem adaptera, ktorego
skretki sg zaznaczone cyframi. Podtaczyc kabel adaptera w taki
sposob, aby te same liczby zostaty ze sobg potaczone.

Urzadzenie zabezpieczajace dla trybu pracy z piecem /
kominkiem

» Urzadzenie zabezpieczajace zainstalowac w taki sposob, aby
w razie potrzeby przerwato doptyw napiecia zasilania do
urzadzenia.

Przekaznik wentylacji intensywnej

Istnieje mozliwosC podtaczenia przekaznika bez potencjatowego,
ktérego zadziatanie skutkowato bedzie wtaczeniem wentylacji
intensywnej w urzgdzeniu. Czas dziatania wentylacji intensywnej
mozna nastawi¢ w parametrze P2. Po uptywie tego czasu przy-
wracany jest poprzednio obowigzujacy stopien wentylatora.



Uruchomienie

Stycznik okienny

Do zacisku X18 mozna podtaczyc stycznik okienny. Stycznik okien-
ny jest potrzebny do chtodzenia pasywnego. Urzadzenie sprawdza,
czy do X18 jest podtgczony i aktywowany stycznik okienny.

Stycznik okienny musi by¢ zestykiem zwiernym (NO).

10.5 Otwory upustowe

Wykonac odpowiednie otwory upustowe w obszarze powietrza
doprowadzanego lub w strefie przeptywu. Jest to bezwzglednie
wymagane, poniewaz w przeciwnym razie chtodzenie pasywne
jest niemozliwe.

11. Uruchomienie

OSTRZEZENIE obrazenia ciatA

Jesli urzadzenie zostanie wiaczone bez podtaczonych
kanatow powietrznych, siegniecie przez krocce przyta-
czeniowe powietrza do wnetrza urzadzenia grozi obra-
Zeniami ciafa.

Urzadzenie uruchamiac dopiero po prawidtowym pod-
taczeniu kanatow powietrznych do urzadzenia.

Szkody materialne
Nie wolno eksploatowac urzadzenia bez filtra.

Szkody materialne

Z wentylacji nie mozna korzystac, jesli w budynku lub
na zewngatrz w poblizu otwordéw zasysajgcych gromadza
sie wieksze iloSci pytow, ktore mogtyby zapchac filtr. Pyt
powstaje na przyktad przy cieciu ptytek ceramicznych lub
obrobce ptyt gipsowo-kartonowych.

11.1 Pierwsze uruchomienie

Wiaczenie wentylatorow

W stanie wysytki wentylatory sg wytaczone.
» P28: Nastawic parametr na ,,On”.

Nastawienie strumieni przeptywu powietrza

» Do nastawienia strumieni przeptywu powietrza poszczegol-
nych stopni wentylatora stuza parametry od P6 do P9.

Data
» Nastawic biezacy dzien tygodnia.
P80 1 Poniedziatek

2 Wtorek
3 Sroda
4 Czwartek
5 Pigtek
6 Sobota
7 Niedziela

Godzina

» Nastawic biezacg godzine.
P81 00:00 - 23:59

11.2 Ponowne uruchomienie

» Sprawdzic, czy filtry sg wtozone w urzadzenie. Nie wolno
eksploatowac urzadzenia bez filtra.

» Sprawdzic, czy waz odptywu kondensatu nie jest uszkodzony
ani zagiety.
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INSTALACJA
Nastawy

12,

Nastawy

12.1 Parametry

P1
P2
P3

P4

P6

F7_
P8
P9

P14

P15
P16
P17

P18

P19
P22
P24

P25

P26
P27

P28
P29
P30

P31
P32

P33

P70
P80
P81
P82
P83
P8l
P85

pP28:

M P14: Przesuniecie strumienia objetoSci powietrza

LWZ 130 LWZ 130 Enthalpie

Opis Kod Jed- min. Maks. Opcje Stan- min. Maks. Opcje Stan-

nost- dardo- dardo-

ka wo wo
Zadana temperatura pomieszczenia Ao °C 5 28 20 5 28 20
(Czas dziatania wentylacji intensywnej A0 min 1 240 30 1 240 30
Tryb pracy chtodzenia pasywnego Ao 0l11213 2 0l11213 2
Reset czasu wymiany filtra Ao 0l1 0 0l1 0
Strumien przeptywu na stopniu 0 Al _m3¥h 50 100 50 50 100 50
Strumien przeptywu na stopniu 1 Al _m¥h 50 180 90 50 180 90
Strumien przeptywu na stopniu 2 Al m3¥h 50 180 125 50 180 125
Strumien przeptywu na stopniu 3 Al m¥h 110 180 180 110 180 180
Przesuniecie strumienia objetosci powie- A1 m3/h  -100 100 0 -100 100 0
trza doprowadzanego o
Okres ochrony przed wilgocig Al h 1 24 1 1 24 1
Czas uruchamiania pomiaru wilgotnosci A1 min 5 15 5 5 15 5
Wartos¢ graniczna wilgotnosci powietrza Al % 5 95 65 5 95 65
odprowadzanego o
Temperatura zabezpieczajgca przed za- Al °C -5,0 15,0 2 -5,0 15,0 2
marznieciem o
Czestotliwos¢ wymiany filtrow Al d 1 365 90 1 365 90
Odblokowanie nagrzewnicy Al 0l1 1 0l1 1
Temperatura odblokowania chtodzenia A1 °C 5,0 15,0 10 5,0 15,0 10
pasywnego o
Temperatura zablokowania chtodzenia A1 °C 50 15,0 8 50 15,0 8
pasywnego o
Histereza chtodzenia pasywnego Al K 0,0 5,0 2 0,0 5,0 2
Roznica temperatur powodujaca odbloko- A1 °C 0,0 5,0 2 0,0 5,0 2
wanie chtodzenia pasywnego o
Wtaczenie wentylatorow Ao On | OFF On On | OFF On
Typ urzadzenia Al 3 A
Temperatura uaktywnienia ochrony przed A1 °C -10,0 5,0 -3 -10,0 5,0 -3
zamarzaniem o
Uwolnienie regulacji strumienia przepty- A1 0l1 0 0l1 1
wu zaleznej od wilgotnosci powietrza o
Uwolnienie funkcji zapobiegania powsta- A2 0l1 0 0l1 0
waniu kondensatu - powietrze zewnetrzne
Przesuniecie temperatury dla zapobiega- A2 K -5,0 5,0 0 -5,0 5,0 0
nia powstawaniu kondensatu o
Kasowanie listy btedow Al 0l1 0 0l1 0
Dzien tygodnia A0 1 7 1 7
Godzina Ao 00:00 23:59 00:00 23:59
Stopien oSwietlenia A0 2 10 10 2 10 10
Tryb podswietlenia tta A0 Auto | On | OFF Auto Auto | On | OFF Auto
Czas trwania podSwietlenia A0 s 10 500 60 10 500 60
Wskazanie standardowe na dole Ao OFF | Godzina | Zadana  OFF OFF | Godzina | Zadana  OFF

temperatura pomieszcze-
nia | Temperatura powie-
trza odprowadzanego |
Wilgotnosc powietrza
odprowadzanego

temperatura pomieszcze-
nia | Temperatura powie-
trza odprowadzanego |
Wilgotnos¢ powietrza
odprowadzanego

Stan przy dostawie OFF

doprowadzanego

Za pomoca tego parametru mozna wyregulowac strumiei objeto-
Sci powietrza doprowadzanego podczas uruchamiania. Przesunie-
cie dotyczy wentylacji nominalnej. Dla innych stopni wentylatora
przesuniecie jest przeliczane wewnetrznie procentowo.
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Nastawy

Przyktad
- Nominalny strumiefi przeptywu (stopien 2): 125 m3/h
- Przesuniecie: 25 m3/h

Sto- Nasta-  Prze- Nastawio- Wspét- Wewnetrzny zadany

pien wiony su- ny zadany czynnik strumien objetos$ci
zadany nig- strumien przesu- = Nastawiony zada-
strumien cie  objetosci + nigcia  ny strumien objeto-
objetosci Przesunie- $ci * Wspoétczynnik

cie przesuniecia

0 50 50*1,2 = 60

1 90 90*1,2 = 108

2 125 25125+25 =150 150/125= 125*1,2 =150

1,2
3 180 180*1,2 = 216

M P15: Okres ochrony przed wilgocia

Po nastawieniu stopnia 0 wentylatora urzadzenie przechodzi
w 24-godzinng faze spoczynku. Dopiero wtedy rozpoczyna sie
regulacja do ochrony przed wilgocia.

Urzadzenie mierzy wilgotnoS¢ powietrza odprowadzanego przez
czas nastawiony w P16. Urzadzenie porownuje ostatnig zmierzong
wartosC z wartoscig graniczng nastawiong w P17. Jesli wartosc
graniczna jest przekroczona, urzadzenie przechodzi na wentylacje.
Z chwila spadku warto3ci ponizej wartoSci granicznej urzadzenie
wytacza wentylacje. W tym momencie ponownie rozpoczyna sie
okres ochrony przed wilgocig, po ktorym mierzona jest wilgotnosc.

M P16: Czas uruchamiania pomiaru wilgotnosci

Urzadzenie mierzy wilgotnos¢ powietrza odprowadzanego przez
czas nastawiony w P16. Urzadzenie poréwnuje ostatnig zmierzong
wartos¢ z wartoScig graniczng nastawiong w P17.

M P22: Odblokowanie nagrzewnicy

Dziatanie
0 Wewnetrzna nagrzewnica pozostanie catkowicie wytaczona.

1 Wewnetrzna nagrzewnica zostanie uaktywniona. Aby wymiennik ciepta
nie ulegat oblodzeniu, nagrzewnica podtrzymuje pewng minimalna tem-
perature powietrza doprowadzanego, na podstawie temperatury ochrony

__ przed zamarzaniem nastawionej w parametrze P18.

W czasie gdy wySwietlany lub nastawiany jest ten parametr, na
wyswietlaczu widoczny jest symbol ,Ochrona przed zamarza-
niem”.

M P24: Temperatura odblokowania chtodzenia
pasywnego
Pozostate warunki chtodzenia pasywnego badane sg dopiero, gdy

temperatura powietrza zewnetrznego odpowiada wartosci nasta-
wionej w tym parametrze.

M P25: Temperatura zablokowania chtodzenia
pasywnego

Gdy temperatura powietrza zewnetrznego spadnie ponizej tej tem-
peratury blokady, chtodzenie pasywne jest wytaczane.

M P26: Histereza chtodzenia pasywnego

Aby mozliwe byto chtodzenie, temperatura powietrza zewnetrz-
nego musi by¢ nizsza od temperatury powietrza odprowadzanego
o wartos¢ nastawiong w tym parametrze.

M P27: Réznica temperatur powodujaca
odblokowanie chtodzenia pasywnego

W tym parametrze wyznaczana jest roznica temperatur, ktorej

przekroczenie jest warunkiem odblokowania chtodzenia pasyw-

nego. Odblokowanie chtodzenia pasywnego nastepuje, gdy spet-
niony jest nastepujacy warunek 60 minut:

P3 =2: Temperatura powietrza zewnetrznego > Zadana tempera-
tura pomieszczenia + P27

P3 = 3: Temperatura powietrza odprowadzanego > Zadana tem-
peratura pomieszczenia + P27

M P29: Typ urzadzenia

Ten parametr nastawiony jest fabrycznie. Parametr moze zostac
nastawiony dopiero po wymianie zespotu regulatora.

M P30: Temperatura uaktywnienia ochrony przed
zamarzaniem
Ogrzewanie przeciwzamrozeniowe witaczane jest w urzadzeniu

tylko wtedy, gdy temperatura powietrza zewnetrznego spadnie
do poziomu nastawionej wartosci tego parametru.

M P31: Uwolnienie regulacji strumienia przeptywu
zaleznej od wilgotnosci powietrza

W przypadku regulacji strumienia przeptywu zaleznej od wilgot-

nosci strumien przeptywu powietrza zmniejszany lub zwiekszany

jest zaleznie od wilgotnosci powietrza.

Opcje Dziatanie
0 Wtaczone
1 Wytaczone

M P32: Uwolnienie funkcji zapobiegania powstawaniu
kondensatu - powietrze zewnetrzne

Funkcja zapobiegania powstawaniu kondensatu jest przewidziana
dla urzadzen bez entalpicznego wymiennika ciepta w rejonach o
klimacie podzwrotnikowym.

Jezeli urzadzenie jest w trybie wentylacji i parametr ten ma war-
tosC 1, urzadzenie sprawdza nastepujgce warunki:

- Temperatura powietrza zewnetrznego > Temperatura powie-
trza odprowadzanego

- Temperatura powietrza odprowadzanego + P33 < Punkt rosy
powietrza zewnetrznego

Jezeli spetnione s oba warunki, urzadzenie wytacza wentylatory.
Po wytaczeniu urzadzenie cyklicznie wtacza wentylatory i spraw-
dza, czy warunki sa nadal wazne lub czy moze zostac ponownie
uruchomiony tryb wentylacji.

Przedziat miedzy pomiarami min 60
Czas trwania pomiaru min 5
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Wytgczenie z eksploatacji

M P33: Przesuniecie temperatury dla zapobiegania
powstawaniu kondensatu

Ten parametr pozwala zmieniac punkt wytaczenia funkeji zapo-
biegania powstawaniu kondensatu. Umozliwia ona na przyktad
wytaczenie wentylatorow 2 K przed osiggnieciem temperatury
punktu rosy.

M P70: Kasowanie listy btedow

W celu skasowania listy btedow nalezy zmienic wartos¢ tego pa-
rametru na 1. W celu potwierdzenia nacisna¢ przycisk ,0K”. Na-
stepnie wySwietlone zostanie ponownie 0 i lista btedow zostanie
skasowana.

12.2 Wartosci rzeczywiste

Opis Jed-
nostka

11 Stan chtodzenia pasywnego
12 Temperatura powietrza odprowadzanego °C
13 Wilgotnos¢ wzgledna powietrza odprowadzanego %
14 Czas pracy filtra h
15 Wersja oprogramowania urzadzenia
16 Poprawka do oprogramowania urzadzenia
17 Numer seryjny terminala
18 Wersja oprogramowania panelu obstugowego
19 Temperatura powietrza zewnetrznego °C
110  Temperatura powietrza doprowadzanego °C
112 Wilgotno3¢ wzgledna powietrza zewnetrznego %
113 Punkt rosy powietrza odprowadzanego °C
114 Punkt rosy powietrza zewnetrznego °C
115 Moc uaktywnienia wentylatora powietrza doprowadzanego %
117 Moc uaktywnienia wentylatora powietrza zuzytego %
119 Procentowa moc wewnetrznej nagrzewnicy %
120 Czas pracy urzadzenia wentylacyjnego d
121 Czas pracy wentylatora d
123 Predkos¢ obrotowa wentylatora powietrza doprowadzanego 1/min
124 Predkosc obrotowa wentylatora powietrza zuzytego 1/min
170-79 Btad
12.3 Kod
M Cod

Aby odblokowac wartosci rzeczywiste i parametry, ktore sg za-
strzezone dla wyspecjalizowanego instalatora, nalezy wprowadzic
1000. Po wpisaniu poprawnego kodu wyswietlony zostanie napis
»Al".
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13. Wytaczenie z eksploatacji

W razie dtuzszej nieobecnosci wskazane jest pozostawienie urza-
dzenia wtaczonego na stopniu wentylatora 1.

Szkody materialne

Jesli urzadzenie odtaczane jest od napiecia zasilania,
nalezy sprawdzic, czy zapewniona jest ochrona przed
wilgocia.

Jesli urzadzenie ma zostac na dtuzszy czas wytgczone z eksplo-
atacji, nalezy odtaczyc je od napiecia zasilania.
» Wymienic filtry na nowe.

14. Konserwacja

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Przed rozpoczeciem prac we wnetrzu urzadzenia nalezy
odtaczyc urzadzenie od napiecia.

Czynnos¢ Czestotliwos$¢ kon-
serwacji (w latach)
Czyszczenie wanny kondensatu 1
Odptyw kondensatu

Czyszczenie krzyzowo-przeciwpragdowego wymien-
nika ciepta

Wentylator

Nagrzewnica

Kanaty powietrzne

-

win lwlw

» Otworzyc pokrywe pod urzadzeniem lub wyjac ptyty sufitu
podwieszanego pod urzadzeniem.

» Odtaczyc napiecie zasilania.

Wanna kondensatu

D0000068467

1 Sruby mocujace wanny kondensatu
2 Wanna kondensatu
» Odkrecic Sruby mocujgce wanny kondensatu.

» Ostroznie zdja¢ wanne kondensatu z urzadzenia, poniewaz w
wannie kondensatu moze znajdowac sie jeszcze woda.

Odptyw kondensatu

Szkody materialne
Zatkany odptyw kondensatu moze powodowac usterki

urzadzenia.

Jesli odptyw kondensatu jest zatkany, kondensat moze
wyciekac z urzadzenia w sposdb niekontrolowany i spo-
wodowac uszkodzenia wodne.



Konserwacja

Czyszczenie modutu ptywaka pompy kondensatu

Ten rozdziat nie dotyczy, jesli nie jest podtagczona pompa kon-

densatu.

» Co dwa lata sprawdzac sprawnosc dziatania modutu ptywa-
ka. W razie potrzeby wyczysci¢ modut ptywaka.

Mozna zdjac pokrywe modutu ptywaka. Podczas montazu zwrocic

uwage, aby ukosna strona magnesu ptywaka byta na gorze.

» Z powrotem wcisngc¢ pokrywe na modut ptywaka.

Krzyzowo-przeciwpradowy wymiennik ciepta

D0000087012

1 Klin

OSTROZNIE obrazenia ciata
Po wyciagnieciu klina krzyzowo-przeciwpradowy wy-

miennik ciepta moze sie poluzowac i spasc.
» W przypadku wyciagania klina nalezy wyciagna¢
takze krzyzowo-przeciwpradowy wymiennik ciepta.

» Wyciagnac klin znajdujacy sie miedzy korpusem urzadzenia a
krzyzowo-przeciwpragdowym wymiennikiem ciepta.

» Ostroznie wyjac z urzadzenia wymiennik ciepta. Zapo-
biec spadnieciu. Unikac uszkodzenia elementow EPS w
urzadzeniu.

» Kurziinne luzne zanieczyszczenia powierzchni doprowa-
dzania i odprowadzania powietrza mozna usung¢ zwyktym
odkurzaczem.

» W razie potrzeby umy¢ wymiennik ciepta ciepta wodg (maks.
55 °C) oraz ptynem do mycia naczyn dostepnym w handlu.
Nie uzywac zadnych rozpuszczalnikow.

» Sptukac wymiennik ciepta woda.

Wentylator

Mozna wykonac czyszczenie wentylatorow bez luzowania przewo-
dow prowadzacych do wentylatora. Zalecamy jednak demontaz
pokrywy skrzynki rozdzielczej. Nastepnie mozna zdjac przewdd
sterujacy i przewod sieciowy z ptytki drukowane;j.

» Poluzowac sruby mocujace wentylatory.

» Wyczyscic wentylatory miekka szczotka.

Nagrzewnica

Zasadniczo czyszczenie nagrzewnicy nie jest konieczne. Zaniedba-
nie wymiany moze spowodowac zapylenie urzadzenia. W takiej
sytuacji konieczne jest wyczyszczenie nagrzewnicy.

Ponowny montaz komponentow

» Wsunac moduty wentylatora z powrotem do urzadzenia.

» Podtaczyc z powrotem przewod wentylatora.

» Zamontowac pokrywe skrzynki rozdzielczej.

» Wsungac krzyzowo-przeciwpragdowy wymiennik ciepta z po-
wrotem do urzadzenia.

» Wtozyc z powrotem klin.

» Zamontowac wanne kondensatu.

Kanaty powietrzne

Kanaty powietrzne nalezy regularnie kontrolowac i w razie po-
trzeby czyScic. Odtaczyc kanaty powietrzne od urzadzenia lub
przeprowadzi¢ kontrole i czyszczenie poprzez zawory powietrza
odprowadzanego i doprowadzanego.
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Usuwanie usterek

15. Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym

Przed rozpoczeciem prac we wnetrzu urzadzenia nalezy
odtaczyc urzadzenie od napiecia, wyciggajac wtyczke
sieciowq z gniazdka.

Btad
E202 Brak cyklu RTC

Dziatanie

Zaktocenie przebiegu
programow zaleznych od
czasu.

Usuwanie

Odtaczy¢ urzadzenie od za-
silania. Wymienic podzespot
elektroniczny.

E203 Napiecie czuj-
nika nieprawi-
dtowe

Urzadzenie wysterowuje
wentylatory wartoscig
maksymalng aktualnie na-
stawionego stopnia wen-
tylatorow. Urzadzenie nie

0dtaczyc urzadzenie od za-
silania. Sprawdzic napiecie
czujnikdw kazdorazowo po
odtaczeniu jednej z naste-
pujacych wtyczek czujnikow:

Btad Dziatanie Usuwanie

---  Zaden btad nie

_ wystepuje

E8 Brak wartosci Urzadzenie nie zapewnia Odtaczyc urzadzenie od za-
wilgotnosci ochrony przed wilgocig.  silania. Sprawdzic przewod
powietrza od- czujnika. Wymienic czujnik.

__ prowadzanego

E10 Brak wartosci Chtodzenie pasywne nie  Odtaczyc urzadzenie od za-
temperatury  jest mozliwe. Reczne silania. Sprawdzic¢ przewod
powietrza od- aktywowanie chtodzenia czujnika.
prowadzanego pasywnego z opcjami

011 parametru P3 jest
mozliwe.

E11 Brak wartosci
temperatury
powietrza ze-
wnetrznego

Chtodzenie pasywne nie
jest mozliwe. Reczne
aktywowanie chtodzenia
pasywnego z opcjami
011 parametru P3 jest
mozliwe.

0dtaczyc urzadzenie od za-
silania. Sprawdzic¢ przewod
czujnika.

E16 Zadziatat
przetacznik
ptywakowy

_ kondensatu.

Urzadzenie wytacza wen-
tylatory.

Sprawdzi¢ odptyw konden-
satu. Sprawdzic przewod pod
katem przerwy.

E17 Zwarcie czujni-

Brak regulacji do tempera-

ka temperatury tury komfortowej wyma-

powietrza ze-
wnetrznego

ganej dla domow pasyw-
nych wynoszacej przynaj-
mniej 16,5 °C w powietrzu
doprowadzanym

0dtaczyc urzadzenie od
zasilania. Sprawdzic kabel
czujnika.

zapewnia ochrony przed
wilgocia. Automatyczne
chtodzenie pasywne nie
jest mozliwe. Reczne
aktywowanie chtodzenia
pasywnego z opcjami

011 parametru P3 jest
mozliwe.

Gdy temperatura powie-
trza doprowadzanego
spadnie ponizej 5 °C, wen-
tylator zostanie wytaczony.
Ewentualnie zadziata

X15, X16, X23, X24. Wymie-
nic czujnik. Wymienic podze-
spot elektroniczny.

E204 Wytgczenie
powietrza do-
prowadzanego

Sprawdzi¢ nagrzewnice
wstepng. Sprawdzic tyrystor
pod katem przejscia.

E205 Przekroczenie 0dtaczyc urzadzenie od zasi-

maksymalnej ogranicznik temperatury  lania. Sprawdzi¢ tyrystor pod

temperatury  bezpieczenstwa. katem przejscia. Sprawdzic

powietrza ze- przewdd czujnika.
__wnetrznego

Jesli pojawi sie btad E16, w pamieci btedow pokaza sie takze
btedy E101 i E102.

16. Utylizacja
Demontaz

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
4 Odtaczyc napiecie zasilania urzadzenia.

E18 Uszkodzenie
przewodu
czujnika
temperatury
powietrza ze-

__wnetrznego

Brak regulacji do tempera-
tury komfortowej wyma-
ganej dla domow pasyw-
nych wynoszacej przynaj-
mniej 16,5 °C w powietrzu
doprowadzanym

0dtaczyc urzadzenie od
zasilania. Sprawdzic kabel
czujnika.

E101 Wentylator do-
prowadzajacy
powietrze

Urzadzenie nie otrzymuje
od wentylatora informacji
zwrotnej dotyczacej pred-
kosci obrotowej. Nie ma to
wptywu na tryb regulacji
strumienia przeptywu.

0dtaczyc urzadzenie od
zasilania. Sprawdzic okablo-
wanie. Sprawdzi¢ sygnat ste-
rujacy PWM przesytany przez
podzespot elektroniczny

do wentylatora. Sprawdzic
sygnat predkosci obrotowej
przesytany przez wentylator
do podzespotu elektronicz-
nego. Wymieni¢ wentylator.

E102 Wentylator
powietrza zu-
2ytego

Urzadzenie nie otrzymuje
od wentylatora informacji
zwrotnej dotyczacej pred-
kosci obrotowej. Nie ma to
wptywu na tryb regulacji
strumienia przeptywu.

Odtaczyc urzadzenie od
zasilania. Sprawdzic okablo-
wanie. Sprawdzi¢ sygnat ste-
rujgcy PWM przesytany przez
podzespot elektroniczny

do wentylatora. Sprawdzic
sygnat predkosci obrotowej
przesytany przez wentylator
do podzespotu elektronicz-
nego. Wymienic wentylator.

E105 Przekroczenie
maksymalnej
temperatury
powietrza ze-
wnetrznego

Ewentualnie zadziata
ogranicznik temperatury
bezpieczenstwa.

0dtaczyc urzadzenie od
zasilania. Skontrolowa¢
strumien przeptywu powie-
trza. Sprawdzic tyrystor pod
katem przejscia. Sprawdzic
przewdd czujnika.

E201 Brak komu-
nikacji z RTC
(RTC = zegar
czasu rzeczy-

_ wistego)

Zaktocenie przebiegu
programow zaleznych od
czasu.

Odtaczy¢ urzadzenie od za-
silania. Wymienic podzespot
elektroniczny.
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W celu demontazu i oddzielania materiatow przed utylizacja po-
trzebne s3 nastepujgce narzedzia:

- Srodki ochrony osobistej
- zestaw Srubokretow

- zestaw kluczy do Srub

- kombinerki

- noz do ciecia
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17. Dane techniczne

17.1 Wymiary i przytacza
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LWz 130
b07 Podtaczenie elektryczne
d45 Odptyw kondensatu Srednica mm 16,5
g03 Powietrze zewnetrzne Srednica mm 125
g04 Powietrze zuzyte Srednica mm 125
g05 Powietrze odprowadzane Srednica mm 125
g06 Powietrze doprowadzane Srednica mm 125
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LWZ 130 Enthalpie
b07 Podtaczenie elektryczne
g03 Powietrze zewnetrzne Srednica mm 125
g04 Powietrze zuzyte Srednica mm 125
g05 Powietrze odprowadzane Srednica mm 125
g06 Powietrze doprowadzane Srednica mm 125
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17.2 Wykres pracy wentylatora

Schemat przedstawia strate ciSnienia przyktadowych systemow rozdziatu powietrza.
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| Zakres stosowania 1 Maksymalna krzywa charakterystyki wentylatora
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17.3 Schemat potaczen elektrycznych
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Zasilanie sieciowe

Ogrzewanie przeciwzamrozeniowe

Przewod sieciowy wentylatora powietrza doprowadzanego
Przewod sieciowy wentylatora powietrza zuzytego
Wewnetrzny przetacznik ptywakowy

Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego

Panel obstugowy

Czujnik temperatury i wilgotnoSci powietrza odprowadzanego
Stycznik okienny

Bez funkcji

Przekaznik wentylacji intensywnej

Przewod sterujgcy wentylatora powietrza zuzytego
Przewad sterujacy wentylatora powietrza doprowadzanego
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17.4 Tabela danych

LWz 130 LWZ 130 Enthalpie
237805 237806

Poziom hatasu
Poziom mocy akustycznej przy wentylacji nominalnej i 50 Pana dB(A) 33 33
zewnatrz
Poziom mocy akustycznej (EN 12102) dB(A) 33 33
Granice stosowania
Zastosowanie: powietrze zewnetrzne (temperatura) °C -15-40 -15-40
Zastosowanie: powietrze odprowadzane (temperatura) °C 15-35 15-35
Dane energetyczne
Klasa efektywnosci energetycznej A A
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe V 230 230
Fazy 1/N/PE 1/N/PE
Czestotliwosc Hz 50 50
Pobor pradu z nagrzewnicg wstepna A 5,00 5,00
Pobor pradu bez nagrzewnicy wstepnej A 0,46 0,46
Pobor mocy z nagrzewnica wstepna W 1150 1150
Pobdr mocy bez nagrzewnicy wstepnej W 105 105
Maks. impedancja sieci Zmax 0 0,32 0,32
Wykonania
Klasa filtra ePM10 = 50 % (M5) | ISO Coarse > 60 % (G4) ePM10 =50 % (M5) | ISO Coarse > 60 % (G&)
Stopien ochrony (IP) P20 P20
Wymiary
Wysokos¢ mm 248 248
Szerokosc mm 520 520
Gtebokos¢ mm 1113 1113
Masy
Masa kg 18 18
Przytacza
Srednica przytacza powietrza mm 125 125
Przytacze kondensatu mm 16,50 16,50
Parametry
Stopien przygotowania ciepta do % 87 87
Strumien przeptywu powietrza m3/h 50-180 50-180
Min. warunki otoczenia w miejscu montazu (temperatura) °C 2 2
Maks. warunki otoczenia w miejscu montazu (temperatura) °C 35 35
Temperatura sktadowania i transportu °C 50 50
Dostepny zewnetrzny sprez przy maksymalnym przeptywie po- Pa 160 160
wietrza
Stopien przygotowania ciepta % 87 87
Dalsze dane

LWZ 130 LWZ 130 Enthalpie

237805 237806

Maksymalna wysokosc geograficzna montazu m 2000 2000

Gwarancja

Ochrona srodowiska i recycling

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu- ~ Poméz chroni¢ srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadtow  staniu nalezy utylizowac¢ zgodnie z krajowymi przepisami.
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek cérek jest dystrybu-

torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie

ta spétka. Taka gwarancja obowigzuje tylko wéwczas, gdy spoét-

ka-corka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych

przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spétek corek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez

importera zachowujg waznosc.
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PROTOKOL KONTROLI FILTROW

Filtr w urzadzeniu

Data Filtr zanieczyszczony Filtr wyczyszczony Filtr wymieniony
tak nie tak nie tak nie
Filtr w przejsSciach powietrza odprowadzanego / doprowadzanego (jesli wystepuja)
Data Filtr zanieczyszczony Filtr wyczyszczony Filtr wymieniony
tak nie tak nie tak nie

www.stiebel-eltron.com
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Deutschland
STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden

Verkauf Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Kundendienst Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

294 Salmon Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au

www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale 4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric Appliance
Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
Xiging Economic Development Area

300085 Tianjin

Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
Dopravakl 749/3 | 184 00 Praha 8
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1| 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budaors

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH ‘'s-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru
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Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-)ik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland
STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 341589-41560-9473

B 326794-41560-9473
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